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Meta talta €idov, kal 1800, BUpa Hvewypévn &v ™ olpav®,
Depois-de estas-coisas Vi e eis porta aberta no - céu
G3326 G3778 G3708  G2532 G3708  G2374  GO0455 G1722  G3588 G3772
kKat A dwvh A mpwtn v flkouoa g OGATILYYOC  AaAouonG  MeT
e a voz - primeira que  ouvi como de-trombeta falando com
G2532 G3588 G5456  G3588  G4413 G3739  GO0191 G5613  G4536 G2980 G3326
guol, MAéywv, AvaBa ©&g, kal  Selfw coL. @ Sel yevéoBat
migo  dizendo Sobe aqui e mostrarei  a-ti o-que é-necessario acontecer
G1473  G3004 G0305 G5602 G2532  G1166 G4771 G3739  G1163 G1096

HETA talta.

depois-de estas-coisas

G3326 G3778

Depois d'estas coisas, olhei, e eis que estava uma porta aberta no céu: e a primeira voz, que como de uma
trombeta ouvira fallar comigo, disse: Sobe aqui, e mostrar-te hei as coisas que depois d'estas devem acontecer.

€0BEWC gyevounV  év Mvedpaty  kat  (6oU, Bpdvog  Ekelto &v
Imediatamente fiquei em Espirito e eis trono estava-posto  no
G2112 G1096 G1722  G4151 G2532  G3708  G2362 G2749 G1722
™™ obpav®, kal  émi TOV  Bpdvov  kabrjpevog,

- céu e sobre o trono sentado

G3588  G3772 G2532 G1909  G3588  G2362 G2521

E logo fui arrebatado em espirito, e eis que um throno estava posto no céu, e um assentado sobre o throno.

kKat o KaBrjpevog, OpoLog opdaoel ABw laorubt  kat  oapdiw;
e o sentado semelhante em-aparéncia a-pedra de-jaspe e sardénio
G2532 G3588  G2521 G3664 G3706 G3037 G2393 G2532  G4556
Kal  (pLg KUKAOBev ToD  Bpdvou, Buolog opaoceL opapaysdivw.

e arco-iris ao-redor  do trono semelhante em-aparéncia a-esmeralda
G2532  G2463 G2943 G3588  G2362 G3664 G3706 G4664

E o que estava assentado era, ao parecer, similhante a pedra jaspe e sardonica; e o arco celeste estava ao redor

do throno, no parecer similhante a esmeralda.

Kal  KukAOBev Ttod Bpovou, BOpdvoug e€lkool TEOOOpEG KAl €Tl ToUg

E ao-redor  do trono tronos vinte e-quatro e sobre os

G2532  G2943 G3588  G2362 G2362 G1501 G5064 G2532 G1909  G3588

Bpovoug €ikool Teooapag TpeofutEpoug  KaBnueévoug, TEPLBEBANUEVOUG €V tpatiolg
tronos vinte e-quatro anciaos sentados vestidos em vestes
G2362 G1501 G5064 G4245 G2521 G4016 G1722  G2440

Aeukolg, kal €l Tag  KePaAdg aut®v, otepdavoug ¥puoolc.

brancas e sobre as cabecas deles coroas de-ouro

G3022 G2532 G1909  G3588  G2776 G0846 G4735 G5552

E ao redor do throno havia vinte e quatro thronos; e vi assentados sobre os thronos vinte e quatro ancidaos

vestidos de vestidos brancos; e tinham sobre suas cabecas corbas de oiro.
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Kat  ék to0 Bpdvou ékmopevovtal dotparmali, kat  dwval, kal  Bpovral.

E do - trono procedem relampagos e vozes e trovdes

G2532 G1537 G3588  G2362 G1607 G0796 G2532  G5456 G2532  G1027
Kat  €émtd  Aqumddec TupOC  Kawdpeval &vwtiiov  tod  Bpovou, & glov T
e sete  tochas de-fogo ardendo diante do trono as-quais sao 0s
G2532 G2033  G2985 G4442 G2545 G1799 G3588  G2362 G3739 G1510  G3588

énmtd  MNvedpata tol  Oeod;
sete  Espiritos - de-Deus
G2033  G4151 G3588  G2316

E do throno sahiam relampagos, e trov3es, e vozes; e diante do throno ardiam sete lampadas de fogo, as quaes
sdo os sete Espiritos de Deus.

kat  évwriiov 1ol  Bpdvou  wg B8dhacoca UaAivn, Opola KPUOTAMNW.  Kal
E diante do trono como mar de-vidro semelhante a-cristal e
G2532 G179 G3588  G2362 G5613  G2281 G5193 G3664 G2930 G2532
v péow TOD  Bpdvou, Kal  KUKAW to0 Bpdvou, Ttéooapa {®aq,

no meio  do trono e ao-redor do trono quatro seres-viventes
G1722 G3319  G3588 G2362 G2532  G2945 G3588  G2362 G5064 G2226

vépovta OdOaNuGV  Eumpoobev  kal  éToBey;
cheios de-olhos pela-frente e por-tras
G1073 G3788 G1715 G2532  G3693

E havia diante do throno um mar de vidro, similhante ao crystal. E no meio do throno, e ao redor do throno,
quatro animaes cheios de olhos, por diante e por detraz.

Kat 1o {®ov o mp®tov, Opolov Aéovty, kat  TO Sevutepov
E 0 ser-vivente - primeiro semelhante a-ledo e o segundo
G2532 G3588  G2226 G3588  G4413 G3664 G3023 G2532 G3588  G1208
{®ov, dpolov HOOXW; Kat 1o Tpitov  {Qov, Exwv  TO TIPOOWTIOV
ser-vivente semelhante a-bezerro e o} terceiro ser-vivente tendo o rosto
G2226 G3664 G3448 G2532 G3588 G5154 G2226 G2192  G3588  G4383
nle avbpwtov; kat  TO tetaptov  {Qov, Opolov AsT® TIETOMEVW.
como de-homem e (o} quarto ser-vivente semelhante a-aguia voando
G5613  G0444 G2532  G3588  G5067 G2226 G3664 G0105 G4072

E o primeiro animal era similhante a um ledo, e o sequndo animal similhante a um bezerro, e tinha o terceiro
animal o rosto como de homem, e o quarto animal era similhante a uma aguia voando.

Kat  ta téooapa  Qq, Ev Kad' &v autv, E&xwv ava

E 0s quatro seres-viventes um por um deles tendo cada-um

G2532  G3588  G5064 G2226 G1520 G2596 G1520 G0846 G2192  G0303
mtepuyag  E§; KUKAOBev kal  &owbBev YELOUOLV 0dBaAu®V; kal  Avdamauvowv
asas seis  ao-redor e por-dentro estdo-cheios de-olhos e descanso
G4420 G1803  G2943 G2532  G2081 G1073 G3788 G2532  G0372

oUK &youolv MuEpag Kal  vuktog, Aeéyovteg: “Aylog,  @ylog, dylog, Kuplog ©

ndo  tém de-dia e de-noite dizendo Santo santo santo  Senhor -
G3756  G2192 G2250 G2532  G3571 G3004 G0040 G0040 G0040 G2962 G3588
Ogo6g o6 Mavtokpdtwp, © Av, Kat o @v, kat O EPXOUEVOG.
Deus o Todo-Poderoso  o-que era e o-que §é e o-que vem

G2316  G3588  G3841 G3588  G1510 G2532 G3588  GI1510 G2532 G3588  G2064

E os quatro animaes tinham cada um de per si seis azas ao redor, e por dentro estavam cheios de olhos; e ndo
descancam nem de dia nem de noite, dizendo: Sancto, Sancto, Sancto é o Senhor Deus, o Todo-poderoso, que
era, e que é, e que ha de vir
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Kat  dtav Sdwooucwy  T& {»a 86&av, kal TRy, kal

E quando dao 0s seres-viventes gldria e honra e

G2532  G3752 G1325 G3588  G2226 G1391 G2532  G5092 G2532
ebyaplotiay, ™™ Kabnuévw €l ™ Bpovw, T® vt €lg ToUC
acdo-de-gracas ao sentado sobre o trono ao que-vive pelos -
G2169 G3588  G2521 G1909  G3588 G2362 G3588  G2198 G1519  G3588
aidvag TV  alwvwy,

séculos dos séculos

G0165 G3588  GO165

E, quando os animaes davam gloria, e honra, e ac¢des de gracas ao que estava assentado sobre o throno, ao que

vive para todo o sempre,

mnecodvtat ol glkool TéooapeC TpeoPutepol  évwtilov  Ttol  KaBnuévou €l
prostrar-se-30  0s vinte e-quatro  ancidos diante do sentado sobre
G4098 G3588  G1501 G5064 G4245 G1799 G3588  G2521 G1909
tod Bpdvou, Kkal  TPOOKULVAGOUCLY TR (vt €lg ToUg aivag Thv
o trono e adorarao ao que-vive pelos - séculos  dos
G3588  G2362 G2532  G4352 G3588  G2198 G1519  G3588  GO165 G3588
alwvwy, kal  Bololow toUC otedpdvoug avut@v évwtiov Ttod  Bpdvou, AEyovteg,
séculos e lancardo as coroas deles diante do trono dizendo
GO165 G2532  G0906 G3588  G4735 G0846 G1799 G3588  G2362 G3004

Os vinte e quatro ancidos prostravam-se diante do que estava assentado sobre o throno, e adoravam o que vive
para todo o sempre; e langavam as suas cordas diante do throno, dizendo:

"AElOC €L, 0 Koplog kat 0o ©e0¢ AUAvV, AaBelv thv  66%av  kal
Digno és - Senhor e - Deus nosso de-receber a gléria e
G0514  GI1510 G3588  G2962 G2532 G3588 G2316  G1473  G2983 G3588  G1391 G2532
Thv  Tphv kat  THv  Sluvapwy; BTl ol gktioag ta mavta, Katl
a honra e o poder porque tu criaste - todas-as-coisas e
G3588 G5092  G2532 G3588  G1411 G3754 G4771  G2936 G3588  G3956 G2532
S 0 BéAnua  oou  Aoav, kKat  éktioBnoav.
por-causa-de a vontade tua existiam e foram-criadas
G1223 G3588  G2307 G4771  G1510 G2532  G2936

Digno és, Senhor, de receber gloria, e honra, e poder; porque tu creaste todas as coisas, e por tua vontade sdo e

foram creadas.


https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3752.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2226.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5092.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2169.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1501.htm
https://biblehub.com/greek/5064.htm
https://biblehub.com/greek/4245.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4352.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2198.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/165.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/906.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4735.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2362.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/514.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1391.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5092.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1411.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/2936.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1223.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2307.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2936.htm

